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А

 
На берегу, где скалы чередой
Встречают волны Сказочного Моря,
Он повстречался с будущей звездой,
Когда в таверне с другом жарко спорил.

К Сергею в гости прибыла сестра.
Она училась в северной столице.
Друзья за пивом спорили с утра.
И вот вошла она – сестра, певица.

Антон, а наш герой – он был Антон,
Поднял глаза и потерял рассудок.
И с ней случилось точно то же чудо
Мир растворился, превратился в сон.

Сергей пытался что-то говорить
Наивно представляя их друг другу
Но Мойры, что сплетают жизни нить,
Мгновенно обесценили услугу.

И вот уже вдвоём на берегу
Под песнь прибоя, на спине утёса
Они на зависть другу и врагу
Одна другому задают вопросы

Над ними небо – бездна синевы!
Под ними мощь скалы неотразима
И в жарких спорах оба неправы
И оттого уж неразъединимы

И выбрав самый-самый сладкий миг
Прочтя объятья жаркого заката
Антон Алине подарил не злато,
А сказкой в сердце самое проник.
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Б

 
Давным-давно на этом берегу
Стоял великий древний чудо-город
О нём легенд немало берегут
И волны моря, и крутые горы.

Вот я тебе поведаю одну
Прекрасную в тумане предрассветном
Один рыбак здесь взял себе жену
Но оказался этот брак бездетным.

Они прожили вместе много лет
Моля своих Богов: Пошлите сына!
И Боги вняли их мольбам, Алина!
За этой сказкой их застал рассвет.

– Что было дальше? Продолжай рассказ
Мне кажется, Антон, легенда эта
Касается каким-то краем нас
И, как Любовь, она достойна Леты.

Отец ребёнка – продолжал Антон —
Явился к Прорицателю с вопросом
– Что сына ждёт? Солдатом иль матросом
Свой век на свете ожидает он?

Какой судьбы на нём лежит печать?
Кого ещё он в этом мире встретит?
И как его положено назвать?
– Зови Актэ! Он встретит Серфарете.

Так Прорицатель имя сыну дал
Но кто она, чьё имя столь прекрасно?
И чем она ему таким опасна
Что лишь её одну пророк назвал?
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В

 
Отец спешит жене пересказать
– Актэ! Актэ! – она внимает мужу
Он имя той решается назвать
Которой сын по жизни будет нужен.

Какая будет роль отведена
Носящей удивительное имя?
Но ревностью исполнилась жена.
Никто! Никто не встанет между ними!

Ей! Прорицатель только ей одной
Разлучницы грядущей выдал имя.
Никто её ребёнка не отнимет!
И сын не назовёт её женой!

Всё выше Солнце! В тень! Уходим в тень!
Ах, как некстати надо прерываться!
Быть может в этом гроте нам остаться?
Глядишь и скоротаем жаркий день!

И вот они уже забрались в грот,
Где тень и влажный зов ночной прохлады
Прибой целует каменистый вход
Антон же продолжает петь балладу

Она сидит, откинув на скалу
Изящный тонкий стан, склонясь главою
К его лицу… Их в гроте только двое!
Спиной он распластался на полу.

А голова Антона на коленях
Алины… он влюблён в неё! Влюблён!
Ей шевелюру в ласку отдал он…
– Ну, продолжай, сладкоголосый гений!
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Г
 

Легко строка к строке бежит когда
Любви огнём охвачено созданье!
И, словно дар Владыки Мирозданья,
Пылает в сердце мастера звезда!

Ах, время, время! Ты стрелы острей!
Актэ всё выше, выше поднимался…
И вот на побережье оказался
Он всех сильней, отважней и быстрей!

Нарадоваться мама не могла,
Но в сердце тайно жгла её кручина:
Где Серфарете? Та, что хочет сына?
Та, имя чьё все годы стерегла?

И вот, однажды… Всё Однажды, друг!
Да, да! Однажды! Точно! На рассвете
Актэ свою увидел Серфарете!
Всё, что пророчат нам, приходит вдруг!

Всегда случайно! Случай – первый знак,
Второй намёк – внезапность появленья.
А третий – невозможность уклоненья!
Так ком подсохший прорывает злак!

Так косолапым горла рвёт рожон!
Так прекращает меч твоё движенье!
По рукоять кинжалом поражён
Так начинаешь смерти постиженье!

Бывает, что один лишь только взгляд,
И плющит вас неведомая сила!
Так, словно Господь давит виноград
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